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A AVERTISMENTE

AVERTISMENTE GENERALE

e Nerespectarea avertismentelor poate cauza daune echipamentului pentru piscina sau raniri
grave si chiar deces.

e Doar o persoana calificata in domeniile tehnice implicate (electricitate, hidraulica sau
frigotehnica), este abilitata sa efectueze aceasta procedura. Tehnicianul calificat care
efectueaza interventii asupra aparatului trebuie sa foloseasca/poarte un echipament de
protectie individual (precum ochelari si manusi de protectie etc.) pentru a reduce orice risc
de rénire care ar putea surveni in timpul lucrului asupra aparatului.

e |nainte de orice interventie asupra echipamentului, asigurati-va ca acesta este scos de subm
tensiune, blocat si etichetat.

e Aparatul este destinat unei utilizari specifice pentru piscine; el nu trebuie folosit pentru nicio
alta destinatie decat cea pentru care a fost conceput.

e Este important ca aparatul sa fie manipulat de persoane competente si apte (fizic si psihic),
care au primit in prealabil instructiuni de utilizare. Nicio persoana care nu indeplineste aceste
criterii nu trebuie sa se apropie de aparat, in caz contrar se expune la elemente periculoase.

e Acest aparat nu este prevazut pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv de copii) ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse, sau de persoane lipsite de experienta
si de cunostinte, cu exceptia cazului Tn care acestea au beneficiat, prin intermediul unei
persoane responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere si de instructiuni prealabile
privind utilizarea aparatului. Este necesara supravegherea copiilor pentru ca acestia sa nu se
Joace cu aparatul.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii in varsta de cel putin 8 ani si de persoane care au
capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau sunt lipsite de experienta si de cunostinte,
doar daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite privind utilizarea aparatuluiin deplina
siguranta si daca inteleg riscurile. Copiii nu au voie sa se joace cu acest aparat. Sunt interzise
curatarea si intretinerea de catre copii nesupravegheati.

e Instalarea aparatului trebuie realizata conform instructiunilor producatorului si respectand
normele locale in vigoare. Instalatorul este responsabil pentru montarea aparatului si
respectarea reglementarilor nationale privind instalarea. Producatorul nu poate fi facut in
niciun caz raspunzator pentru nerespectarea normelor de instalare locale, aflate in vigoare.

e Pentru orice alta actiune, cu exceptia intretinerii obisnuite de catre utilizator descrisa in
aceste instructiuni, intretinerea produsului trebuie realizata de catre un profesionist calificat.

e Oriceinstalare si/sau utilizare necorespunzatoare poate duce la daune materiale sau corporale
grave (care pot conduce la deces),

e Destinatarul isi asuma raspunderea pentru toate riscurile si pericolele la care sunt supuse in
timpul transportului toate materialele, inclusiv cele franco porto si franco de ambalaj. Acesta
trebuie sa-si exprime obiectiile in scris pe borderoul de livrare al transportatorului in cazul in
care constata deteriorari provocate in timpul transportului (confirmare in termen de 48 ore
prin scrisoare recomandata trimisa transportatorului). In cazul unui aparat care contine lichid
frigorific, daca acesta a fost rasturnat, sa-si exprime obiectiile in scris la transportator.

®In IC%Z de nefunctionare a aparatului: nuincercati sa-l reparati singuri, ci contactati un tehnician
calificat.

e Consultati conditiile de garantie pentru detalii cu privire la valorile admise ale echilibrului
apei, pentru functionarea aparatului.

e Orice dezactivare, eliminare sau ocolire a unuia dintre elementele de securitate integrate in
aparat anuleaza automat garantia; acest lucru se aplica si in cazul utilizarii de piese de schimb
care provin de la un producator tert neautorizat.

* Nu pulverizati insecticid sau alt produs chimic (inflamabil sau neinflamabil) in directia
aparatului; acesta ar putea deteriora caroseria si provoca un incendiu.

e Nu atingeti ventilatorul si nici piesele mobile si nu tineti bare sau degetele in apropierea
]E)ieslelor mobile Tn timpul functionarii aparatului. Piesele mobile pot provoca rani grave, chiar
atale.



AVERTISMENTE LEGATE DE APARATELE ELECTRICE

e Alimentarea electrica a aparatului trebuie sa fie protejata printr-un dispozitiv de protectie cu
curent diferential rezidual de 30 mA, dedicat, in conformitate cu normele in vigoare din tara
de instalare.

e Nu utilizati prelungitoare pentru a conecta aparatul; conectati-l direct la o priza de perete
adecvata.

e |nainte de orice operatiune, verificati daca:

- tensiunea indicata pe placuta cu specificatiile aparatului corespunde celei din retea,

- reteaua de alimentare este adecvata pentru utilizarea aparatului si daca dispune de o priza
cu impamantare,

- Fisa de alimentare (daca este cazul) se adapteaza la priza de curent.

® In caz de functionare anormala sau degajare de mirosuri din aparat, opriti-l imediat,

deconectati-i alimentarea si contactati un specialist.

Inainte de orice interventie asupra aparatului, asigurati-va ca acesta, precum si orice alt

echipament conectat la el, este scos de sub tensiune si deconectat.

Nu deconectati si reconectati aparatul in cursul functionarii.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-l deconecta.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit obligatoriu de catre

producator, tehnicianul acestuia sau o persoana calificata, in vederea garantarii securitatii.

Nu efectuati lucrari de intretinere sau reparatie ale aparatului cu mainile ude sau daca

aparatul este ud.

e Curatati regleta de borne sau priza de alimentare inainte de orice racordare.

e Pentru orice element sau subansamblu care contine o baterie: nu reincarcati bateria, nu o
demon’fa’_gi si nu o aruncati in foc. Nu o expuneti la temperaturi ridicate sau la lumina directa
a soarelui.

e Pe timp de furtuna, deconectati aparatul, pentru a evita ca acesta sa fie deteriorat de trasnet.

e Nu introduceti aparatul in apa (cu exceptia robotilor de curatare) sau in noroi.

Reciclarea

Acest simbol Tnseamna cd aparatul dumneavoastra nu trebuie aruncat la pubela. El va face obiectul unei colectari
selective, in vederea reutilizarii, reciclarii sau valorificarii sale. Daca contine substante potential periculoase pentru
mediu, acestea vor fi eliminate sau neutralizate.

mmmmmm  Informati-va la vanzatorul dumneavoastra asupra modalitatilor de reciclare.



« Tnaintea oricirei actiuni asupra aparatului, este obligatoriu sa luati la cunostinta acest manual de instalare
si de utilizare, precum si brosura ,securitate si garantie” furnizata impreuna cu aparatul. In caz contrar,
exista riscul unor daune materiale, raniri grave, chiar mortale, precum si de anulare a garantiei.

ﬁ o Pastrati si dati mai departe aceste documente, pentru a fi consultate ulterior, pe toata durata de viata a
aparatului.

¢ Este interzisa difuzarea sau modificarea acestui document, prin orice mijloc, fara aprobarea Zodiac®.

e Zodiac® isi dezvolta in permanenta produsele pentru a le imbunatati calitatea. De aceea informatiile
continute in acest document pot fi modificate fara notificare prealabila.
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1. Informatii inainte de instalare

1.1 Continut
Ei? - GenSalt OE
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Unitatea de comanda Celula
Ei2 Expert
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Kitul de colier

Unitatea de comanda Celula Kitul de instalare T —
1.2 Caracteristici tehnice
Tensiune de alimentare 230V c.a.-50 Hz
Putere electrica Max. 140 W
Clasa de protectie IPX5
Dimensiunile unitatii (L x h x a) 28,5x40,5x 12,5 cm
Dimensiunile celulei (Lx h x a) 16,5x22,5x12,5cm
Greutate (unitate + celula) 6,0 kg (+/- 500 g in functie de model)
Minim Maxim
Debit in celula 5 m¥h 18 m¥h - DN50 mm
25 m¥h - DN63 mm
Presiune in celula / 2,75 bari
Temperatura apei pentru functionare 5°C 40 °C




2. Instalarea

2.1 Pregatirea piscinei: echilibrul apei

Aceste aparate sunt concepute pentru dezinfectarea apei din piscina pe baza principiului electrolizei sarii.

Este absolut necesar ca echilibrul apei si salinitatea (4 g/lI) sa fie controlate si ajustate Thainte de instalarea aparatului.
Asigurati-va ca echilibrul apei din piscina si salinitatea sunt corecte de la Tnceput; acest lucru va reduce probabilitatea
aparitiei problemelor inca din primele zile de functionare sau 1n afara sezonului de utilizare a piscinei.

Chiar daca este vorba despre un sistem autonom, este necesar sa analizati periodic apa pentru a verifica
parametrii privind echilibrul acesteia si sa-l ajustati daca este necesar.

Valori Frecventa
Unitate De marit De redus testelor (in
recomandate
sezon)
Mariti pH-ul sau utilizati Reduceti pH-ul sau
pH / 7,2-74 un sistem de reglare utilizati un sistem de Saptamanal
automata reglare automata
Mariti productia de
. mg/L clor sau utilizati modul Reduceti productia de . o A
Clor lib 0,5-2 ’ . ’ ’ Sapt I
orfiber sau ppm ! BOOST (doar pentru Ei? clor aptamana
Expert)
TAC
(alcalinitatea °f 8-15 Adaugati corector de . L .
sau puterea de (ppm) (80—150) alcalinitate Adaugati acid clorhidric Lunar
tamponare)
Addugati agent de
TH °f 10-30 Adaugati clorura de sechestrare a calcarului Lunar
(duritatea apei) (ppm) (100 -300) calciu (Calci-) sau efectuati o
decarbonatare
Acid
cianuric mg/L <30 Adal.Jgatl :’:ICId cianuric Goliti parFlaI plscma Si Trimestrial
(agent de sau ppm numai daca este necesar umpleti-o din nou
stabilizare)
/I sau Lasati piscina asa cum
Salinitatea i /m? 4 Addugati sare este sau goliti-o partial si Trimestrial
& umpleti-o din nou
Metale mea/L Addugati un agent de . .
+0 / sechestrare pentru Trimestrial
(Cu, Fe, Mn...) | sauppm
metale

2.2 Instalarea unitatii de comanda

¢ Unitatea de comanda trebuie sa fie instalata intr-un spatiu tehnic ventilat, fara umiditate, fara produse de intretinere a

piscinei depozitate in apropiere si totodata ferit de inghet.

Unitatea de comanda trebuie sa fie instalata la o distanta egala cel putin cu 2,0 m de marginea exterioara a piscinei.

Orice legislatie locala suplimentara privind instalarea unitatii in tara in cauza trebuie respectata.

e Aceasta nu trebuie instalata la peste 1,5 metri de celuld (lungimea maxima a cablului).

¢ Daca unitatea este prinsd pe un suport, trebuie fixat un panou etans in spatele unitatii de comanda (minim 350 x 400
mm).

¢ Fixati suportul ferm pe perete, sau pe panoul etans si montati unitatea de comanda pe acesta cu ajutorul suruburilor
furnizate.




2.3 Instalarea celulei

e Celula trebuie sa fie instalata pe conducte dupa filtre (Q), dupa eventualii senzori de masurare si dupa un eventual
sistem de incalzire.

A

Ei% - GenSalt OE

e Celula trebuie instalata pe o conducta orizontala pentru a ne asigura ca apa care trece prin ea curge in principal pe
orizontald, unghiul/panta nu trebuie sa depaseasca 30 °. Conducta trebuie sa aibad o lungime orizontald libera de cel
putin 30 cm, pe care va fi instalata celula. De asemenea, celula trebuie sa fie instalata cat mai departe posibil din orice
unghi drept sau curba formata de conducte (0).

e Respectati sensul de circulatie a apei (v. sagetile (G)).

C)

30°
/

INTRARE IESIRE

e Dezasamblati celula (@).

¢ Pozitionati adaptorul de teava UE (DN50 mm) invers in locul dorit de pe conducta (9).

e Utilizati un burghiu sau un cui pentru a marca locatiile gaurilor de realizat in conducta, scoateti adaptorul de teava UE
(DN50 mm), apoi realizati gaurile cu ajutorul clopotului de gaurire furnizat.

¢ Asigurati-va ca marginile sunt perfect drepte si debavurate (utilizati, de exemplu, hartie abraziva).

e inchideti partile inferioard si superioard ale colierului celulei pe conductd la nivelul giurilor si respectand sensul de
curgere a apei (utilizati reductorul de @50, denumit ,EU” in cazul unei conducte cu @50 mm).

e Pozitionati partea naltd transparenta a celulei (folosind un dispozitiv de marcare), pozitionati inelul de strangere pe
filetul colierului superior potrivind punctul (0) al colierului la nivelul sagetii acestuia (@), apoi strangeti-l ferm cu
mana (nu utilizati nicio scula).

¢ Conectati cablul de alimentare al celulei respectand codurile de culoare ale firelor (conectorii rosii, negri si albastri) si
apoi asezati capacul de protectie.

e Pentru modelele Ei? 12, GenSalt OE 10 sau Ei? Expert 10, al doilea conector rosu nu trebuie conectat; 1dsati-l liber inainte
de a amplasa capacul de protectie.



e Celula trebuie sa fie intotdeauna ultimul element amplasat pe conducta de retur spre piscina (v. schema).

e Se recomanda intotdeauna instalarea celulei pe by-pass. Acest montaj este OBLIGATORIU daca debitul
este mai mare de 18 m¥h, pentru a preveni pierderile de sarcin3.

e Daca instalati celula pe by-pass, se recomanda amplasarea unei supape unisens in aval de celula in locul

A unei vane manuale, pentru a evita orice risc de reglare incorecta care ar putea avea drept consecinta o

circulatie necorespunzatoare in celula.

e Nerespectarea instructiunilor privind amplasarea si orientarea celulei poate duce la acumularea de gaze
presurizate intr-o maniera periculoasa si pot provoca deteriorari materiale grave, vatamari corporale sau
chiar deces.

conductelor de 1 1/2 “ (= 48 mm). Totusi, garnitura neagra poate fi utilizata pentru a o inlocui pe cea originala
in cazul in care conducta nu este standardizata (diametru mai mic decat DN50 sau DN63).

2.4 Instalarea regulatorului de debit (doar pentru Ei? Expert) m

Regulatorul de debit si colierul sdu cu aripioare (350 mm) trebuie neapérat instalate pe conductele din apropierea celulei,

in amonte de aceasta. Utilizati adaptorul filetat si banda de teflon furnizata pentru instalarea regulatorului de debit pe

colierul sau cu aripioare.

¢ Celula instalata pe by-pass: regulatorul de debit trebuie instalat pe by-pass-ul celulei, intre vana de izolare din amonte
si celula.

¢ Celula instalata in linie: regulatorul de debit trebuie instalat chiar Thaintea celulei si in aval de o eventuala vana.

¢ Fixati (cu mana!) regulatorul de debit folosind numai piulita de strangere.

o n kitul de instalare sunt incluse un reductor denumit ,,AUS” si o garniturd neagra. Acestea sunt destinate

Piulita de
strangere

* Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca distrugerea celulei ! Producatorul nu-si asuma nicio
raspundere pentru astfel de situatii.

e Senzorul de debit are un singur sens de instalare (sageata de deasupra indica sensul de curgere a apei).
Asigurati-va ca acesta este pozitionat corect pe colierul sau cu aripioare astfel incat acesta sa poata opri
productia electrolizorului atunci cand filtrarea este intrerupta (mesajul afisat ,,Aucun débit” (Debit zero)
indica absenta debitului, v. ,,5. Remedierea problemelor”).

2.5 Conexiunile electrice

2.5.1 Conectarea unitatii de comanda

Electrolizorul trebuie racordat respectand normele in vigoare in tara de instalare.

Ei2 - GenSalt OE: Conectare obligatorie: conectare directd la sistemul de filtrare al piscinei (aparat alimentat doar in timpul
perioadelor de filtrare).

Ei2 Expert:

e Conectare preferatd: aparat conectat la o sursa permanenta de curent prin intermediul unei prize (sursa protejata de un
disjunctor diferential dedicat, de 30 mA).

e Conectare posibild: conectare directa la sistemul de filtrare al piscinei (aparat alimentat doar in timpul perioadelor de
filtrare).

==> Cand toate conexiunile (electrice si hidraulice) sunt realizate, recuplati alimentarea generala pentru a pune aparatul

sub tensiune.

e Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca distrugerea celulei ! Producatorul nu-si asuma nicio

raspundere pentru astfel de situatii.

A ¢ Indiferent de tipul conexiunii realizate, programarea intervalelor orare de functionare a aparatului Ei?
Expert (denumite ,Timers” (cronometre)) este obligatorie (v. ,3.2.5 Modurile ,,ETE” (VARA) si ,HIVER”
(IARNA) si reglajele pentru ,Timers” (Cronometre)”).




2.5.2 Conectarea la un capac rulant electric

Daca piscina este echipata cu un capac rulant electric, este posibild conectarea la electrolizor cu ajutorul unui contact
uscat, pentru ca aparatul sa-si adapteze automat productia de clor cand capacul rulant este inchis (v. ,3.2.3 Modul ,,LOW”
(Redus): productia de clor este redusa la 10% daca piscina este acoperita”).

o Asigurati-va ca aparatul este scos de sub tensiune.

o Desfaceti cele 12 suruburi de fixare a capacului si scoateti-I (atentie sa nu decuplati cablurile plate de conectare).

e Desurubatiinelul de strangere al presetupei dedicate (de la baza unitatii de comanda) si scoateti dopul pentru a permite
trecerea cablului care vine de la capacul rulant. Strangeti la loc inelul presetupei.

o Conectati cablul care vine de la capacul rulant la conectorii ,,POOL+” si ,POOL-" de pe placa electronica.

« inchideti la loc unitatea, respectand ordinea de strangere indicatd pe schema de mai jos (9 suruburi lungi pentru
marginile unitatii si 3 suruburi mici pentru baza acesteia). Nivelul de protectie al cutiei impotriva patrunderii apei (IPX5)
poate fi modificat daca aceasta procedura nu este respectata cu atentie.

Conexiuni Cuplu de strangere = 1,2 N/m (= 12,2 kg/cm)
7 B8 9
- A1 “1
i ™
; OLJMB » -
A M—@ gnvg @J CN402
220-240V-50Hz | g MAINS CN400
NEUTRA‘- KEYPAD g 3N
CN301 §@’: - L o)
‘8“ IIL‘D‘ I ;J-E‘J
&
(6]

i 1 1

. 3 8 o

Ei?
GenSalt OE
Alimentare priza 220-240 V c.a. / 50 Hz X

Ei% Expert

Alimentarea celulei

X
Baterie pentru memorie, de tip CR2032 X
X

Conectarea capacului rulant (contact inchis = capac rulant inchis)

Conectarea senzorului de debit

Cablu de conectare LCD

Cablu de conectare Keypad

I|o|mm|O|lOo|®m|>

Conexiunile transformatorului

X |IX | X|IX|X|X|X]|X|X

Siguranta de 2,5 A temporizata

* Electrolizorul este compatibil cu mai multe tipuri diferite de capace rulante electrice. Totusi, este posibil sd nu
fie compatibile cu anumite sisteme. in acest caz, activati manual modul ,,Low” (Redus) de la panoul de control
o al electrolizorului (doar Ei? Expert).
e Consultati manualul de instalare furnizat pentru capacul rulant.
¢ Principiul de functionare a contactului uscat este urmatorul: contact inchis = capac rulant inchis.




3. Utilizarea

3.1 Prezentarea interfetei cu utilizatorul Ei? - GenSalt OE

i aVs

Marirea sau reducerea productiei de clor printr-o apdsare scurta:

20 % 100%
40% 60% 80%

©

- Activati/dezactivati producerea clorului printr-o apasare scurta.
- Opriti aparatul printr-o apasare lunga (5 secunde).
- Reporniti aparatul cu o apasare scurta.

FLOW (DEBIT)

Indicatorul rosu semnaleaza absenta debitului si/sau prezenta
aerului in celula.

SALT (SARE)

Indicatorul portocaliu semnaleaza o problema de conductivitate
a apei (lipsa sarii, apa prea rece etc...).

Doar daca un capac rulant electric compatibil este conectat la electrolizor:

Activarea automata a
modului LOW
(capac inchis)

==> Setarea
productiei de clor pe

modul LOW

(capac inchis)

Apadsare lunga pe

sau

- LED-ul intermitent aratd ca modul LOW s-a activat
automat la  Tnchiderea  capacului rulant  electric.
Productia de clor este redusa implicit la 20%.
- Modul LOW se dezactiveaza automat la deschiderea capacului.

==> Este posibila setarea productiei de clor pe modul
LOW (0% sau 20%). Setarea implicita este la 20%.
-Inchideti capacul apoi apasati lung pentru setarea la 0% sau 20%.

Productie dorita Productie dorita
la 20 % (LED aprins fix) la0%

- Daca clorinarea este setata la 0%, modul LOW va
ramane la 0% in timpul inchiderii capacului. Setarea este
memorata pentru urmdtoarea finchidere a capacului.

3.2 Prezentarea interfetei cu utilizatorul Ei* Expert

@ - lesiti din meniul pentru utilizator sau din meniul pentru reglaje interne.
- Dezactivati modul BOOST (Amplificat) sau modul Low (Redus).

- De pe ecranul initial: marirea sau reducerea productiei de clor.

- Tn meniul utilizatorului: schimbarea valorilor, cand este oferitd aceasts
QO optiune (caracterele sunt afisate intermitent).

- Apdsare simultana timp de 5 secunde: acces la meniul pentru reglaje
interne.

- Activati/dezactivati producerea clorului printr-o apasare scurta
- Opriti aparatul printr-o apasare lunga
- Reporniti aparatul cu o apasare scurta

- Acces la meniul utilizatorului si navigare la diferite reglaje (prin apasari
succesive)

) G - Activati modul Boost (Amplificat)
si

) G - Activati manual modul Low (Redus)
si

Internes” (Reglaje interne)”

Daca limba afisata pe ecran la prima pornire a Ei% Expert nu este cea corespunzatoare, v. ,3.2.6 Meniul ,,Réglages




3.2.1 Productia de clor activata

Cand incepe producerea clorului, mesajul ,,Lancement...” (Pornire...) apare pe ecran timp de aproximativ 6 secunde. Apoi
va fi afisat cuvantul ,,CLORINARE”, indicand ca aparatul este pe cale sa produca clor.

3.2.2 Modul ,,BOOST” (Amplificat): productia de clor este marita la 100 % timp de 24 h

n anumite cazuri, piscina poate avea nevoie de o clorinare mai intensa decat in mod normal (vreme ploioasd, numar mare
de persoane care folosesc piscina...). Modul ,,BOOST” (Amplificat) este utilizat pentru marirea rapida a concentratiei de
clor.

e Apadsarea simultana pe butoanele . Si G: ,BOOST” (AMPLIFICAT) este afisat pe ecran si productia de clor la 100
% incepe.

¢ Pentru a dezactiva modul ,,BOOST” (Amplificat), apasati pe .

Cand modul ,BOOST” (Amplificat) este activat, parametrii de productie nominala sunt ignorati temporar si
electrolizorul Ei? Expert va functiona timp de 24 de ore cumulate la un nivel de productie a clorului de 100 %.
Numarul de zile va depinde, asadar, de programarea intervalelor orare de functionare a Ei? Expert (v. ,3.2.5
Modurile ,,ETE” (VARA) si ,HIVER” (IARNA) si reglajele pentru ,Timers” (Cronometre)”).

3.2.3 Modul ,,LOW” (Redus): productia de clor este redusa la 10% daca piscina este acoperita

Daca piscina este prevazuta cu un sistem de acoperire (acoperis, capac rulant, copertina...), modul ,,LOW” (Redus) are rolul
de a adapta productia de clor atunci cand piscina este acoperita (cerere mai redusa). Efectul este limitarea productiei de
clorla 10 %.

Daca clorinarea este la 0 % in timpul inchiderii capacului, modul ,LOW” (Redus) va raméane la 0 %

Acest mod este denumit si modul ,Volet” (Capac rulant).

Activarea manuald (acoperis, copertind etc...) :

e Apadsarea simultana pe butoanele . Si ; :,,LOW” (REDUS) este afisat pe ecran si productia de clor este redusa
la 10 %.

e Pentru a dezactiva modul ,,LOW” (Amplificat), apasati pe .

Activarea automata (capac rulant electric compatibil):

e Asigurati-va cd capacul rulant este compatibil si este conectat la electrolizor (v. ,2.5.2 Conectarea la un capac rulant
electric”).

e Modul ,LOW” (Redus) se va activa automat atunci cand capacul rulant se va inchide.

e Modul ,LOW” (Redus) se va dezactiva automat atunci cand capacul rulant va fi complet deschis.

3.2.4 Setarea ceasului

Electrolizorul Ei* Expert este echipat cu o memorie interna. La prima pornire a aparatului, este important sa-|
|asati sub tensiune timp de minim 24 ore succesive, pentru a se efectua prima incarcare a acumulatorului
(alimentare separatd permanenta sau filtrare in ritm alert). Dupa incarcare, acumulatorul are o autonomie de
cateva saptamani in caz de pana de curent.

Ora este afisata in formatul de 24 ore.

e Puneti aparatul sub tensiune si asteptati terminarea secventei de pornire a ecranului.

Apasati pe butonul . pentru a ajunge la meniul pentru utilizator, minutele vor fi afisate intermitent.

e Folositi butoanele G pentru a regla minutele, apoi apdsati pe pentru memorare.

e Folositi butoanele G Si ; pentru a regla orele, apoi apasati pe pentru memorare.

e Apasati pe butonul @ pentru a reveni la ecranul initial.
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3.2.5 Modurile ,ETE” (VARA) si ,HIVER” (IARNA) si reglajele pentru ,Timers” (Cronometre)

g sa fie suficiente pentru asigurarea unei tratiri adecvate a apei. Ei? Expert propune reglaje implicite pentru

Programarea cronometrelor ,Timers” permite delimitarea perioadelor de functionare a aparatului din cadrul
intervalelor orare de functionare a sistemului de filtrare. Intervalele orare de functionare zilnica trebuie

cronometrele 1 si 2. Acestea pot fi personalizate (v. ,,3.2.5.b Programarea cronometrelor in functie de mod”).
Va reamintim regula de calcul: intervalul zilnic de filtrare ideal se obtine impartind la 2 temperatura dorita a
apei din piscina (exprimata in °C).

Exemplu: ap3 la 28 °C = 28/2 = 14 ore pe zi

o ,HIV” (IARNA). Pentru fiecare dintre aceste moduri, este posibild personalizarea setérilor:

Electrolizorul Ei? Expert poate memora 2 moduri de functionare sezonierd denumite implicit ,ETE” (VARA) si

- durata de functionare a cronometrelor aparatului: T1 (cronometrul 1) si T2 (cronometrul 2)

- nivelul dorit de producere a clorului: de 10 %, 20 %, 30 %,.....pana la 100 %. m

STANDBY
I8 SMR 80% 14: 25

VEILLE (PORNIT) = Stare de functionare a aparatului
T = Modul ,Timer” (cronometru) (activ mereu)
ETE = Modul de functionare pe timp de vara
80 % = nivel de producere a clorului
14:25 = ora in format de 24 h

3.2.5.a Selectarea modului: ,ETE” (VARA) sau ,HIVER” (IARNA)

o Apdsati de 4 ori pe pentru a trece de setarea ceasului. Mesajul , ETE” (VARA) este afisat intermitent.

Folositi butoanele G Si pentru a alege modul ,,ETE” (VARA) sau ,,HIV” (IARNA), apoi ap3sati pe butonul @ pentru

a reveni la ecranul initial.

3.2.5.b Programarea cronometrelor in functie de mod

o Orarele cronometrelor 1 si 2 nu se pot suprapune. in plus, intervalul orar al cronometrului 1 trebuie sa preceads

in mod obligatoriu pe cel al cronometrului 2.

IRE1 08:00-12:00
IRE2 14: 00 -18:00

TE1 / TE2 = Cronometrul nr. 1 in modul ,,été” (vara)/cronometrul nr. 2 in modul ,,été” (vara)
08:00-12:00 = Interval orar de functionare al cronometrului nr. 1
14:00-18:00 = Interval orar de functionare al cronometrului nr. 2

Apdsati de 4 ori pe pentru a trece de setarea ceasului. Mesajul ,,ETE” (VARA) este afisat intermitent.

Selectati modul de personalizat ,ETE” (VARA) sau ,HIV” (IARNA) folosind butoanele G Si , apoi apasati pe
pentru a memora si accesa ecranul cu reglajele cronometrelor.

Folositi butoanele ﬁ Si pentru a regla minutele pentru oprirea cronometrului 1, apoi apasati pe pentru
memorare.

Folositi butoanele G Si ; pentru a regla orele pentru oprirea cronometrului 1, apoi apasati pe pentru memorare.

Folositi butoanele ﬁ si ; pentru a regla minutele pentru pornirea cronometrului 1, apoi apasati pe pentru

memorare.

Folositi butoanele G Si ; pentru aregla orele pentru pornirea cronometrului 1, apoi apasati pe pentru memorare.
Repetati acesti pasi pentru cronometrul 2.

Apasati pe butonul @ pentru a memora cronometrele si a trece apoi la reglarea nivelului de producere a clorului.

Folositi butoanele G Si ; pentru a selecta nivelul dorit de producere a clorului (intre 10 % si 100 %).
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3.2.6 Meniul ,Réglages Internes” (Reglaje interne)

Ei2 Expert este echipat cu un meniu , Réglages Internes” (Reglaje interne) care permite modificarea si/sau
consultarea parametrilor de functionare urmatori:

e Limba
e Cicluri de inversare a polaritatii

e Contor orar de functionare

Pentru a accesa acest meniu, apdsati simultan pe butoanele si timp de 5 secunde.

EMEA EN Engl

Cyc=5h 00

EMEA: Regiune de comercializare si utilizare a aparatului (nu poate fi modificata)
FR Frangais (franceza): Limba utilizata (poate fi modificata, implicit = franceza)
Cyc (ciclu) = 5 h: Ciclul de inversare a polaritatii (modificabil, implicit = 5 h)

00000: Contor orar de functionare (nu poate fi modificat)

3.2.6.a Setarea limbii

limbi: franceza, engleza, spaniola, italiana, suedeza, germana, portugheza, olandeza, Afrikaans, ceha, maghiara,

oTn mod implicit, afisajul electrolizorului Ei*> Expert este setat la limba franceza. Sunt disponibile treisprezece
slovaca si turca.

e Din ecranul initial, apasati pe butoanele G si ; timp de 5 secunde. Limba folosita curent incepe sa apara
intermitent.

¢ Folositi butoanele G Si ; pentru a selecta limba dorita.

e Apadsati pe butonul @ pentru a reveni la ecranul initial.

3.2.6.b Inversarea polaritatii

Alegerea ciclurilor de inversare a polaritatii poate influenta durata de viata a celulei (+/- 15 %); in caz de
dubiu, solicitati informatii de la revanzatorul profesionist.

Electrolizorul este echipat cu un sistem de inversare a polaritatii inteligent, care are scopul de a preveni
depunerea calcarului pe

placile electrodului. Totusi, poate fi necesara curatarea in regiunile in care apa este foarte bogata in

calcar, asa-numita apa dura (setare implicita = 5 ore).

Ei2 Expert ofera posibilitatea de a selecta unul dintre cele 3 cicluri de inversare:

e 3 ore: pentru apa cu un continut mare de calcar (TH > 40 °f sau 400 ppm)

e 5 ore: pentru apa normala (20 < TH < 40 °f sau 200 < TH < 400 ppm)

e 7 ore: pentru apa cu un continut redus de calcar (TH < 20 °f sau 200 ppm).

¢ Din ecranul initial, apasati pe butoanele G si ; timp de 5 secunde.

e Apasati o data pe butonul . Numarul de ore din ciclul de inversare a polaritatii va fi afisat intermitent.
¢ Folositi butoanele G Si ; pentru a selecta ciclul dorit.

e Apadsati pe butonul @ pentru a reveni la ecranul initial.
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3.2.6.c Contorul orar de functionare

informatie poate fi utila pentru a determina vechimea electrodului. Aceasta informatie este pur orientativa si

o Ei2 Expert isi poate contoriza propriile ore de functionare (= timpul de producere al clorului, afisat in zile). Aceasta
nu poate fi modificata.

P 4 N i
oy & T

e Din ecranul initial, ap3sati pe butoanele L.l si " timp de 5 secunde.
e Numarul de ore de functionare este afisat in partea dreapta jos a ecranului.

e Apasati pe f.\f‘_)}pentru a reveni la ecranul initial.

-

4. Intretinerea

4.1 Spalarea filtrului piscinei (backwash)

Aparatul trebuie sa fie oprit neaparat in timpul procedurii de spalare a filtrului. Pentru aceasta, atunci cand

aparatul este sub tensiune (filtrare in curs) apasati pe butonul (’) timp de 5 secunde pentru a mentine

aparatul oprit.
A La finalul procedurii de spalare a filtrului, porniti din nou aparatul apasand pe butonul O (apasare scurta).
Acesta isi va relua functionarea normala (productia depinde de filtrare pentru Ei? si GenSalt OE).
Pentru Ei? Expert productia se va realiza in functie de reglajele cronometrelor.
Producatorul nu accepta nicio raspundere in caz de manipulare incorecta.

4.2 Curatarea electrodului

calcarului pe placile electrodului. Totusi, poate fi necesara curatarea in regiunile in care apa este foarte bogata

o Aparatul este echipat cu un sistem inteligent de inversare a polaritatii, care are scopul de a nu permite depunerea
in calcar (asa-numita apa dura).

e Opriti electrolizorul si filtrarea, inchideti vanele de izolare, scoateti capacul de protectie si decuplati cablul de alimentare
a celulei.

e Desurubatiinelul de strangere si scoateti celula. Inelul fiind zimtat, permite utilizarea unei parghii in cazul unei eventuale
blocari. Pozitionati celula invers si umpleti-o cu o solutie de curatare pana cand placile electrodului sunt imersate in
aceasta solutie.

e Lasati solutia de curatare sa dizolve depunerile de calcar n jur de 15 minute. Aruncati solutia de curatare utilizand
sistemul la colectare municipal agreat, nu o aruncati niciodata in reteaua de evacuare a apelor pluviale sau in canalizare.

o Clatiti electrodul in apa curata si montati-l la loc pe colierul cu aripioare al celulei (folosind un marcator de aliniere).

¢ Reinsurubati inelul de strangere, reconectati cablul celulei si montati la loc capacul de protectie. Redeschideti vanele de
izolare, apoi repuneti sistemul de filtrare si electrolizorul in functiune.

e Daca nu utilizati o solutie de curatare din comert, puteti sa o preparati chiar dvs., amestecand cu atentie
1 parte de acid clorhidric cu 9 parti de apa. (Atentie: varsati intotdeauna acidul in apa nu invers si purtati
o echipamente de protectie adecvate!).
e Asigurati-va ca reglarea ciclurilor de inversare a polaritatii este adaptata la duritatea apei din piscina. V.
,3.2.6.b Inversarea polaritatii” pentru a le schimba.

4.3 Depozitarea pe timpul iernii

Electrolizorul este echipat cu un sistem de protectie care limiteaza productia de clor Tn cazul unor conditii
necorespunzatoare de functionare, precum apa rece (iarna) sau lipsa sarii.

e Stocare activa = filtrarea se face si in timpul iernii: sub 10 °C, este preferabil sa opriti electrolizorul. La o temperatura mai
inalta, puteti sa-I lasati in functiune.

e Stocare pasiva = nivelul de apa este redus si conductele sunt golite: lasati celula montata fara apa si cu eventualele sale
vane de izolare deschise.
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5. Remedierea problemelor

Ei2
Ei2Expert Cauze posibile Solutii
GenSalt OE P p t
— INVERSION Acest ciclu de autocuratare este e Asteptati in jur de 10 minute si producerea
P —— - (INVERSARE) | automat; mesajul nu este un cod de clorului va fi reluata automat cu setarea
D' '. -' . :O eroare, ci o simpla informare. selectata anterior.

1
', FLASH” 1

(APRINDERE
INTERMITENTA)

VERIFIER SEL | e Lipsa sarii (< 3 g/L) datorata e Adaugati sare in piscinad pentru a mentine
(VERIFICATI pierderilor de apa sau diluarii nivelul la 4 g/L. Dacd nu cunoasteti
NIVELUL DE (spalare in contracurent, reinnoirea concentratia de sare sau cum sa o testati,
Indicatorul ,Salt” SARE) apei, precipitatii, 'scyrge.ri.:.).u c9nsultati-vé cu revé‘n%étor'ul.' N
(Sare) este aprins e Temperatura apei din piscina este e Simpld semnalare privind limitarea productiei
prea redusa n cazul in care apa este prea rece. Reduceti
(< 18 °C, variabila). productia de clor sau addugati sare pentru a o
e Celula prezintd depuneri de calcar compensa.
sau este uzata. e Curatati sau nlocuiti celula.

CONTROLER e Acest mesaj este afisat alternativ o Efectuati aceleasi verificari ca mai sus.
POMPE cu mesajul ,,AUCUN DEBIT” (DEBIT

(VERIFICATI ZERO), dacd situatia persista.

POMPA)

SURCHAUFFE | ¢ Temperatura interna a aparatului e Aparatul si-a redus productia la 50 %.

(SUPRAINCAL- | atinge +70°C. e Oprirea productiei.

ZIRE) e Temperatura internd a aparatului ¢ Productia reincepe Th mod automat atunci
atinge +80°C. cand temperatura scade.

==> Daca problema persista, contactati vanzatorul dumneavoastra h
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Distribuitorul dumneavoastra
Your retailer

Model aparat
Appliance model

Numar serie
Serial number

Pentru mai multe informatii, inregistrarea produsului si asistenta clienti:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
Ohy=0
&

[=]
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